PRECAUTIONS: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN,

PETS AND LIVESTOCK May be harmiul or fatal if swallowed

or absorbed through the skin Wear a long-sleeved shet. long

pants, chemical-resistant gloves, socks and shoes when

handing product and when disposing of dead rodents,

unconsumed bait and emply contaners Avoid contact with

skin or clolhing. Wash hands before eating. dnnking,

chewng gum, using fobacco or using the toilet Wash skin
wih soap and water after handling Wash

tatl clothing, separately from other laundry, with soap

and water before reuse KEEP AWAY FROM FEED AND

FOODSTUFFS

FIRST AID:

IF SWALLOWED:

Call a paison control centre or dactor immediately for treatment

advice Have person sip a glass of waler if able to swallow Do

not mduce voming unless told to do so by a paison contra!

centre or doctor Do not gve anythng by mouth 1o an

URCONSCIQUS persen

IF ON SKIN OR CLOTHING:

Take off contaminated clothing Rinse skin mmediataly with

plenty of water for 15-20 minutes Call a poison cantrol cenire

or dactor for lreatment advice

IF INHALED:

Move persan to fresh arr [f person is not breathung, cali 911 or

an ambulance, then give arificial respiration, preferably E

mouth-to-mouth if possitle Cali 3 paison control centre «

doctor for further treatment advice

FINEYES:

Haid eye open and nnse slowly and gently with water fo 15-20

minuies, Remove contact lenses, if present, after the first 5

minutes, then continue nnsing eye. Call a poison cantrol centre

or doctor for treatment advice:

Forall cases of hurman ingestion, immediately notfy a physician

or poison controf centre (f pet or lvestock poisoning

spected. immediately contact a veternanan Take contamer

PRECAUTIONS : GARDER HORS DE LA PORTEE persomne ne respire pas, appeler le 911 ou une
DES ENFANTS, DES ANIMAUX OF COMPAGNIE ET  ambulance puis praiquer fa respiration artficiele, de
DES ANIMAUX D'ELEVAGE Peut tre nocif ou létal si - préférence le bouche-a-bouche, s1 possibie. Appaler un
centre antpoison ou un médecn pour oblenir des

ingéré ou absorbé par la peau Porter une chemise 2

label or product name and Pest Cantrol Proguct Registration
Number with you when seeking medical attention

TOXICOLOGICAL INFORMATION: Vitamin K4 in the form of
inframuscular or subcutanecus injections. or by oral
are suggested remedial reatments for anticoagulant possoning
The seventy of the case measured by establishing prolonged
prothrombin tmes (PT) will determine appropriate therapy
Monttonng PT will indicate the necessity of repeated treatments

ENVIRONMENTAL HAZARDS: This product s toxic to fish and
wildife Keep out of lakes. streams or ponds

DIRECTIONS FOR USE: Use batt to cantral the Nonway rat
{Rattus norvegicus) Roof rat (Ratius rafius) and House mouse
{Mus musculus) indoors

USE LIMITATIONS. For imuar use anly Do nol use i areas
accessible 10 children, cets and non-target wildide  Liguid pait
MUST be placed in ta.nper-esistant bait stabons Do notuse
homes or other res Jential settings Product may be used in farm
bulldings, food service establishments (non-food areas}, granary
bins {empty), processing plants (feed food ,In non-food areas)
storage areas {non-foud), warehouses, and port or terminal
buildings DO NOT place bait n areas where there 1s a
Smw_‘_& of contaminating food or surfaces that come in direct
contact with food

Fait statons {tier 3) used for the placement of bart indoors, i
ocations not accessile to pets or livestock must have the
following charactenstics: {1) be 83558 of high-strength
materal {¢ g., metal or injecbon maidzd plasti) and resistant to
destructon by children (2} have an m::m:om designed so that
children cannat reach the bait, (3) have nternal structure wiich
prevents bait from being shaken loose or spilled. (4) have an
access panel that fastens securely and locks {e.a metal screw
or padiock), and (5) bear the product name acive ingredient,
guarantee registration number, "WARNING POISON'. and the

S skull and crossbones symbol

LIMITES D'EMPLOI : Utiliser & Intéreur seulsment Ne
pas utihser dans des maa;m 2 Ia portée des enfants
des animaux

QUA-TOX'IIFC

RODENTICIDE

KILLS RATS AND MICE

TUE LES RATS ET LES SOURIS

REG. NO: P.C.P.ACT
NO. D'HOM.: w._ d NN L.P.A.
COMMERCIAL
WARNING m AVERTISSEMENT
POISON POISON
GUARANTEE / GARANTIE :
Sodium Satt of Diphacinone 0106%
Sel de sodium de diphacinone 0.106%

READ THE LABEL BEFORE USING
{see mnner Ecos for additional precautionary statements)

LIRE LETIQUETTE AVANT L'EMPLOI

(voir intérieure sachet pour des aver

Bait statons (fier 2) used for the placement of bait ndoors, in
lacatinns accessibie o els or hvestack mus. have the following
characlenstics. n adaren o those outined above for ber 3 bait
stations (1) resistant to destruction by non-target amimals, ana
(2) have an entrance designed so that non-target animals cannot
reach the bait

iqua-Tox || FC RODENTICIDE must be used with a lquid
metering dispenser {eg. rodentcide dispenser. chick fount)
which wil fit securely inside the bait station. The bait station
must be secured so that it cannot be moved or lifted by
children, pets and non-target animals. The bat station can be
secured by affixing it to a weighted or permanent surface in such
a way that prevents the bait from being spilled

SELECTION OF TREATMENT AREAS: Determme areas
where rats and/or mice will most likely find and drink the bait
Generally these areas are along walls by gnawed openings. in
comers and concealed places, between floors and wals, o in
locations whese rodenis or therr signs have been observed
Remove any spoled or contammated bat prompily Food
Processmg, Food Manufacturing, Food Storage and Food
Service Areas For areas not directiy related to food processing
only m nenfood or nondeed area where feed, food,
umgmc__._u and handing equipment are never Lpened O
exposed For areas where feed or food is processed. served, o

Refill he bait station as needed to ensure that bait is exposed n
| infested areas where it can be used without putting
non-target organisms at Ask

HOUSE MICE: Place 250 ml of diuted howd bat into each
dispenser If mfested area s large, o if the mouse population
appears to be high, place the loaded bart stalions at intervals of
2510 4 metres. Refil the bait station as needed to ensure that
baitis exposed in all nfested areas where (t can be used without
putting non-target arganisms at nsk.

RATSMICE: Repl orspofed bait

Dispose of unused or spoiled bail and rodents in accordance
with local requirements  Cantinue placements as long as target
species are being contralled by bait and non-target species are
not at nsk

DISPOSAL: Dispose of unused or spoited bait n accordance
with local requrements Dispose of empty packaging in
accordance with uas:o_m_ requirements For more informatien
of the disposal of unused unwanted product an¢ cliaup of
spils, contact the provincial reguiatory agency or the
Manufacturer

Rodent Disposal: Dispose of dead rodents in garbage or by
burying.

controf product s to be used only
n dance with the tirezbons on the label 1t 1s an offence

stored. n meat and food plants areas),
use 2% when plant is not in operation. Remove or cover all food,

KEEP OUT OF REACH OF n_.__rcmmz

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
Only 1o be used by certified pest contiol operators. farmers and persons
authorized in government-approved pest contiol programs
Usage réservé uniquement aux spécialistes accrédités de la lutte antiparasitaire,
aux producteurs agricoles ¢t aux personnes autorisées dans le cadre d'un
programme de lutte antiparasitaire reconnu par 'administration publique

de ou_des

espices sawvages non clhiées _.%ua iquide DOIT

caracténstiques suvantes, en plus de celles requises
paur le paint d'appét de nveau 3 1) étre résistant a la
par des anmaux d'espéces non cibiées. 2)
son entrée doit Blre congue de fagon a ce que les

matenal and utensis before placing bait n baiting
stations. Remove all baits and dead rodents before reuse of the
plant {pracessing areas include storage and service)

MIXING DIRECTIONS: Using stissors, cuf ong pouch where
indicated and pour ifs conlents into 1 liter of water Mix
LIQUA-TOX 1} FG RODENTICIDE and water thoroughly
APPLICATION DIRECTIONS

RATS: Place 500 mi of diluted kiquid bait into each dispenser if
the infested area is large, or if the rat population appears to be
fugh piace the loaded bait stations at intervals of 4 510 9 metres

alments et de la viande lorsqu'elles e sont pas en
actvitd Ranger ou couvrr fout alment, maténet uas_s_m.mm Pour tout renseignement congemant

underthe Pest Control Products Act to use this product in a way
that 1s inconsistent with the directions on the labe! The user
assumes the nisk to parsons or property that arises from any
such use af s product

See inner pouch lahel for PRECAUTIONS, FIRST AID,
TOXICOLGICAL (NFORMATION, and ENVIRONMENTAL
HAZARDS

STORAGE: Store n a cool, dry place away from other
chemicals and food or feed Store product not n use, in onginal
container 1n @ secure location naccessible o children and
non-aiget animals

| vide : aux

demballage & ustensite aver ! de disposer fappat dans  I'élimination des produits non uliisés ou suparfus ef le
lss ponts crappét Retirer tous les appéls et les neffoyage des déversements, Saoresser 2

lagence

manches longues, un pantalon iong, des gants
résistants aux produts chimigues des chaussures &t
des chausseftes fors de la manipulafion du produt et de
dlmmaton des carcasses de rongeurs des appils
inuirisés &t des contenants vides Ewter tout contact
avec les yeux. la peau ef les vétements Se laver les
mans avant de manger de bore de mécher de la
gomme, de fumer ou daller aux tolettes Laver
soigneusement la paau avec de l'eau ef du savon aprés
avor manput ce produt Laver les vétements
contaminés séparément du reste de la lessive & leau &
au savon avant de les réutiiser TENIR A LECART DES
AUMENTS DESTINES A LA CONSOMMATION
HUMAINE OU ANIMALE

PREMIERS SOINS :

EN CAS D'INGESTION :

Appeler un cenire antipoison ou & un médecin
immédiatement pour obtenir des consels sur le
traitement Faure boire un verre d'eau @ pefites gorgées
si [a personne empoisonnée est capable d'avaler Ne
pas fare vomr & mons d'avoir requ le consell de
procéder ansi par e cenre au fe médecin

conseils sur fe tratement

EN CAS DE CONTACT AVEC LESYEUX :

Garder les paupiéres écartées et nncer doucement et
lentement avec de feau pendant 15 & 20 minutes Le
cas échéant, refirer les 'entilles cornéennes au bout de
5minutes et continuer de rincer I'cell Appeler un centre
antipoison ou & un médecin pour abtenir des conseils
sur le fratement

Signaler immédiatement & un médecin ou & un centre
antipaison tout cas dingestion par des &ires humains
Prévenr immediatement  un  vétérnaire  lorsque
‘empoisonnement dun animal de compagnie ou
délevage est soupgonné  Emporter fe contenant
‘éiquette ou prendre note du nom et du numéro
chomologation du produt lorsqu’on cherche & obtenir
une aide médicale

INFORMATION TOXOLOGIQUE : La vtamine Ky par
injection intramusculaire ou sous-cutanée ou par voie
orgle est conseilée comme tratement curatif de
‘empoisonnement par anticoagulant. La gravité du cas,
telle que mesurée par Fétabissement du temps de

Ne nen administrer par la bouche @ une personne
nconsciente

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU QU LES
VETEMENTS :

Enlever tous les vétements contamnés Rincer
immédiatement la peau & grande eau pendant 15 & 20
minutes Appeler un centre antipoison ou un médecin
pour cbtenir des consells sur ie tratement

EN CAS D'INHALATION :

Dépiacer la personne vers une source dar fras S la

prolongé {PT). déterminera la thérapie
appropnée La surveillance du temps de prothrombing
indiquera & des tratements répétés s'mposent
RISQUES ENVIRONNEMENTAUX : Ce produt est
toxique pour les porssons &t la faune Tenir & Yécart de
tout plan d'eau {lac. ruisseaux, étangs}

MODE D'EMPLOI : Utihser des appéts pour iutier
contre fes rats surmulots (Raffus norvegicus) les rats
nors (Rattus rattus) ef les souns communes (Mus
musctlus) & [nténeur

=

dtre placé dans des points d'appét viclables Ne pas
utilser dans les habtations ou dans les ares
résidentielies Le produt peut &tre utitsé dans les
bétiments agneoles les établissements de restauration
(zones & usage non al imentares) les siios & grans
(vides). les usines de transformation {alments destinés
a une consommation humaine ou animale ef zones &
usage non alimentarre), les entrepdts et ports ou les
agrogares NE PAS placer les appats dans des sites ol
nisquerart de contaminer des aliments ou des surfaces

venant en contact direct avec des alments

Le point dappat {niveau 3) confenant un rodentiide &t
placé & finténeur d'un bétiment, mais hors de la portee
des animaux de compagmie cu d'élevage, doit présenter
Jes caracténstiquas suivantes ) fabrque avec un

plastique mauké na injection) afin que les enfants ne
pusssent le détruire; 2) son entrée dot étre congue de
fagon & e que les enfants ne puissent atteindre lappét,
3} sa struciure interne dot &tre tells que lappat ne
puisse pas en tomber si le point d'appat est secoué 4)
son panneaw donnant accés a (inténeur dott se fermer
de fagon sécurtaire et dot pouvorr &tre vemouilld en
place (par exemple, au mayen dune wis ou dun
cadenas); 5) il doit afficher e nom du produit, celui de la
maiiére actve la garantie le numéro d'homologatin et
la mention « AVERTISSEMENT - POISON » et fe
symbole composé d'un créne de squelette ef de deux
tibias croisés

d'appét (niveau 2} contenant un rodentcide et
place & Pmténeur dun batment 4 la portée des
animaux de compagnie ou d'élevage dot présenter les

animaux des espéces non cibiées ne puissent a
fappét

Le Liqua-Tox || FC rodenticide dott &tre
distributeur doseur de liquides (p. ex. distnbuteur &
rodenticide, abreuvoir) qui peut étre solidement fixé
dans g pont d'appat Le point d'appét doit étre fixé
de maniére & ne pas pouvoir etre déplacé ou
soulevé par des enfants, des animaux domestiques
de compagnie et des animaux non ciblés, Le pont
dappét peut Blre fixé & une surace lestée ou
permanente de fagon 2 exclure tout nsquz de
déversement de 'appat

SELECTION DES ENDROITS ATRAITER :
Déterminer les endrots ol les rats et/ou les souns
fréquentent le plus souvent afin quils trouvent et
boivent I'appat || s'agt habtuellement des endrots
suivants e fong des murs prés des frous dg rongeurs,
dans les coms &t les endraits cachés entre les murs et
fes planchers ou aux endrots oli on a obsarvé des
ongeurs Refirer rapidement tout appat gaté ou
contaminé Aires de restauraton et installations de
fabneation de transformation et d'entreposage des
aliments Instaliations mdrectement refiées & la

aux de produts non
denrees destinees a la consommaton humaine ou
anmale. de méme que I'équipemert servant &
lembatiage et a [@ manutention ne sont (amais laissés
décowvert  Installations ol sont  transformés,
entreposés et servis des alments destinés & la
consommatun humaine cu aumale  Usage réservé

carcasses de rongeurs avant la réouverture des
instalations {y compris les ares dentrepasage et de
restauration}

DIRECTIVES DE PREPARATION : Couper le sachet a
endroit indigué & 'aide de ciseaux et verser le contenu
dans un lire deau Melanger complétement fe
LIQUA-TOX Il FC RODENTICIDE et l'eau
DIRECTIVES D'APPLICATION
RATS : Placer 500 mi d'appét iquide dilué dans chacun
des distributeurs S la zone mfestée est grande, ou sila
population de rats est élevée, placer les paints d'appat
charges a des Intervalles de 4.5 a 9 méires. Recharger
g point d'appét au besoin pour s'assurer que fappét ast
cisponibie dans tous les endroits infestes ou 1 peut étre
utitsé sans risqué pour les espéces non cbiés
SOURIS COMMUNES : Placer 250 m! ¢'appét iquide
dilué dans chacun des distriutewrs Stla zone infestée
st grande, ou sila population de ras est élevée placer
les points appatés charges a des ntervalles de 25 4 4
metres  Recharger le point d'appét au beson pour
sassurer que lappat est disponibles dans tous les
endroits nfestes ou Il peut &fre utilise sans risque pour
les espéces non ciblés

RATS/SOURIS : Rempiacer immédiatement tout appat
gété ou contaming Ehminer les appéts non wliisés cu
gatés et les rongeurs conformément aux exigences
locales Continuer de recharger les paints o'appat tant
que les espéces visées sant contrdlées par lappat et
que les espaces non visées ne sont pas & nsque
m:_s_z>._._o= Elirmner 'es appats non ullisés ou

uniguement aux de trar des

gétés aux exig Eliminer

provinciale responsable ou au fabncant

Elimination des rangeurs : Jeter les rongeurs morts
aveg les ordures ménagéres ou les enterrer

AVIS A LUTILISATEUR : Ce produit antiparasitarre doit
étre employé strictement selon le mode d'empior gut
figure surla présente étiuette. L'smploi non conforme
4 ce mode d'amplol constitus une nfraction & @ Loi sur
_mm Eo%,ﬁ antiparasitares Lutilsateur assume les
Lres aux persannes ou de dommages
mS c_mzm que futhsaiion du produit peut entramer
Consuiter I'étiquette intérieure du sachet pour le
PRECAUTIONS, PREMIERS SOINS, INFORMATION
TOXOLOGIQUE, o RISQUES ENVIRONNEMEN-
TAUX

ENTREPOSAGE : Conserver dans un endrot fras &t
sec. & 'écart des autres produls chimiques et des
aliments destinds & la consommation humane ou
animale Ranger e produt non uthsé dans son
contenant dongine, dans un endroit s, hors de la
portée des enfants et des arymaux biés

NET CONTENTS: 50mL x 50 pouches
CONTENU NET : 50 sachets de 50 ml

Manufactured by/Fabriqué par

LABORATORIES, INC.
3699 Kinsman Blvd,

Madison, Wl 53704 US.A.

Tei/ Tl ; 608-241-0202
www.belllabs.com | MADE IN USA

105240214



